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Historien om en ju[klapp. Av ANNIE AKERHIELM.

U har du ju alla dina julklappar fardiga.
Nu kan du sova gott. :
Greta nickade.
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Sedan bodde de ett ar eller sa hos morfar och
mormor. De voro snalla mot Greta, hen hade det
bra, men hon forstod, att de voro mycket onda pa
pappa. Nair hon fragade efter honom, fick hon just
intet svar, bara det att han hade rest utomlands.
Sa vande hon sig av med att fraga; hon borjade tan-
ka pa honom, som pa nagot forlorat och drémma om
att Gud skulle lita henne traffa honom i himlen, om
hon hade varit mycket snall.
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och muntrarer och var mer och mer ute och roade sig,
mMormor som je hand om Greta.
Greta veta orsaken. Mamma hade
¢ pappa, sadan som hon ville
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Det var inte alltfor svart att under den bras-
xande julaftonsformiddagen fa tillstdnd att ga ut
litet egen hand. Vid postkontorets disk, dar
:rnanlxx,\k«vr trangdes och knuffades, stod hon och
rackte fram sitt paket.

— Har ar ingen paketpost, friste en ilsken post-
froken, och Greta forsvann som ett litet fjun som
{ man blast bort.
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Pa paketposten, som hon slutligen hittade, droj-
de det sa lange, att hennes ogon med allt angestful-
lare blickar fol)de den stora klockans visare. Det
var snart lunchtid.
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